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A BIZOTTSAG KOZLEMENYE A TANACSNAK

Kutatasi és fejlesztési egyiittmiikodési megallapodas az Eurépai Atomenergia-kozosség
(Euratom) és a Kinai Népkoztarsasag kormanya kozott az atomenergia békés
felhasznalasarol

Az Euratom-Szerzddés 101. cikkének masodik albekezdésével 6sszhangban,

2003. junius 11-i hatarozataval a Tandacs iranyelveket adott a Bizottsagnak, hogy folytasson
targyalasokat a kinai hatosdgokkal az FEuratom ¢és Kina kozotti egyiittmiikodési
megallapodasrol, amely elsdsorban a kutatisra és fejlesztésre iranyul, de rendelkezéseket
tartalmaz a nukledris anyagok esetleges kereskedelmére vonatkozolag is.

Az oktober kdzepén Pekingben tartott targyalasok soran a kinai hatésdgok megerdsitették az
elézoleg mar két alkalommal is kifejtett allaspontjukat, mely szerint ezt a megallapodast Kina
¢s a Kozosség kozott egészében ¢és kizdrolagosan kutatdsi és technikai egylittmiikodésnek
tekintik. Ennek alapjan egy kolcsondsen megallapodott szoveg keriilt meghatarozasra.

Ez a kolesonds érdeken alapuld megallapodastervezet mindkét fél szamara hozzéaférést
biztosit a masik fél kutatési tevékenységeihez, tovabba minden, az Euratom keretprogramban'
szerepld teriiletre kiterjed és rugalmas miikddési szabalyokat hatdroz meg.

A megallapodés annak lehetdséget is megteremti, hogy a felek K+F célokra igénybe vehessék
egymas létesitményeit. Ez kiilondsen fontos a KozoOsség szamara, amelynek nuklearis
kutatasra alkalmas tlizemei elavuloban vannak, mig Kina 1) és nagy teljesitményt
létesitményeket fejleszt és épit.

crcr

védelemmel, a nukledris biztonsadggal és a nuklearis anyagok visszaszallitasi koriilményeivel
kapcsolatos szempontokra vonatkoz6 specifikus rendelkezéseket tartalmaz. A megallapodas
figyelembe veszi a Kina ¢és az egyes tagallamok kozott mar fenndlld kétoldalu
megallapodasokat.

A megbizas elfogaddsanak idejére a Tandcs és a Bizottsdg megallapodott arrol, hogy a
Tanécsot informalisan tdjékoztatjdk a megbeszélés targyat képezd szovegrol folytatott
targyaldsok alakulasarol. A megallapodéstervezet eldterjesztésére oktdber 27-én szerdan a
Tanacsban kertilt sor.

A Tanacsot felkérték a megallapodas szovegének jovahagydsara, valamint arra, hogy
engedélyezze a Bizottsignak a megallapodas aldirasat az Eurdpai Atomenergia-kozosség
nevében.

" A Tanacs 2002. junius 3.-i dontése az Eurépai Atomenergia-kozosség 6. Keretprogramjanak keretében a
nuklearis kutatas és képzési tevékenységgel kapcsolatban, mely szintén hozzajarul az Eurdpai Kutatasi
Térség megvalositasahoz (2002 és 2006 kozott).
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MELLEKLET

Kutatasi és fejlesztési egyiittmiikodési megallapodas az Eurépai Atomenergia-kozosség
(Euratom) és a Kinai Népkoztarsasag kormanya kozott az atomenergia békés
felhasznalasarol

AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG (EURATOM),

a tovabbiakban: a K6zdsség,

egyrészrol, valamint

A KINAI NEPKOZTARSASAG KORMANYA,
a tovabbiakban: Kina

masrészrol

a tovabbiakban: a szerz6do felek,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy az atomenergia békés, nem robbantési célu felhasznalasa terén
tovabbfejlesszék a hosszi tavh, tartés egylittmiikodést, amely a kolcsonds elény és
viszonossag alapjan mind Kina, mind a K6zosség €s tagallamai javara valik;

FIGYELEMBE VEVE az Eurdpai Gazdasagi Kozosség és a Kinai Népkoztarsasag kozott
1985-ben 1étrejott kereskedelmi és gazdasagi egylittmiikodési megallapodast, és megallapitva,
hogy az Eurdpai Kozdsség ¢és a Kinai Népkoztarsasdg kormanya kozott 1étrejott, 1998-ban
aldirt tudoményos ¢€s technologiai egylittmiikodési megallapodas hatdlydba tartozd szamos
tudomanyos és technologiai teriileten élénk egyiittmiikodésre €s informaciocserére kertilt sor;

FIGYELEMBE VEVE a tudomény és a technolégia fontossagat a felek gazdasagi és
tarsadalmi fejlddése szempontjabol, valamint azzal az oOhajjal, hogy a tudomdanyos ¢s
technoldgiai kutatds terén vald egylittmiikodést formalis alapokra helyezzék, amely az
atomenergia békés célu felhasznaldsa terén kdlcsonds érdeklddésre szamot tartd teriileteken
sz¢lesiti €s megszilarditja az egylittmikodés keretében végzett tevékenységek korét, és
0sztondzzek az ilyen jellegli egyiittmiikodés eredményeinek a gazdasag és tarsadalom javara
torténd alkalmazasat;

MIVEL a Kozosségnek és a Kinai Népkoztarsasagnak az atomenergia békés célokra torténd
felhasznaldsa terén vald egyiittmiikodése fokozza a kutatdsi tevékenységet a kolcsonods
érdeklddésre szamot tartd teriileteken, illetve a gazdasagi egytittmiikodést;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Kozosség és Kina jelenleg kutatasi és fejlesztési
tevékenységet folytat az atomenergia békés célokra torténd felhasznélasa terén, és hogy a
masik fél kutatasi és fejlesztési tevékenységeiben vald, viszonossidgon alapuld részvétel
kolesonos eldnyokkel jar;

FIGZELEMBE VEVE kiilondsen mindkét fél — a K6zosség és Kina — azon eltokélt szandékat,
hogy a szabélyozott termonuklearis fuzid terén megszilarditsdk egyiittmiikodésiiket a jelen
megallapodas szerint, valamint tovabbi ajanlott megallapodas keretében.
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UJOLAG MEGEROSITVE Kina kormanyanak, a K6zosségnek és tagallamai kormanyainak a
nukleéris non-proliferacio iranti erds elkotelezettségét, beleértve azon kapcsolodo biztositéki
¢s kivSZTEl ellendrzési szabalyok szigoritasat €s hatékony alkalmazasat, amelyek keretében
a Kina és Kozosség kozotti, az atomenergia békés felhasznalasa terén valo egyiittmiikodést
meg kell valositani;

UJOLAG MEGEROSITVE, hogy a Kinai Népkoztarsasag kormanya, a Kozosség és
tagallamai kormdanyai tdmogatjdAk a Nemzetkozi Atomenergia-ligynokség (NAU, a
tovabbiakban: az Ugyndkség) célkitiizéseit, beleértve annak biztositéki rendszerét, és azon
ohajukat, hogy eldmozditsdk az atomfegyverek elterjedésének megakadalyozasat célzo, 1968.
julius 1-jén kelt atomsorompo-egyezményhez (a tovabbiakban: az atomsorompo-egyezmény)
torténd csatlakozast;

MEGALLAPITVA, hogy a nuklearis biztositékok a Kozosségben az Euratom-Szerzédés VII.
fejezetének hatalya és a Kozosség, tagallamai és az Ugynokség kozott kotott biztositéki
megallapodasok hatalya szerint keriilnek alkalmazésra;

MIVEL helyénvalé az atomenergia békés célu felhasznaldsa terén torténd egyiittmikodés
elémozditasara jogi keretet 1étrehozni, kiilondsen dsszpontositva a kdlesonds eldnydkkel jard
jelen lehetOségekre;

FELISMERVE, hogy Kina, a K6z0sség ¢s tagallamai az atomenergia békés felhasznalasanak,
valamint az egészségligyre, a biztonsdgra, az atomenergia békés felhasznalasara és a
kornyezetvédelemre irdnyuld jogszabalyaik és rendeleteik altal szavatolt biztonsag terén
hasonloan fejlett szintet értek el;

FIGYELEMBE VEVE, hogy ez az atomenergia békés felhasznalasa terén torténé K+F
egyiittmiikddésre iranyuld6 megallapodas az EU ¢és Kina kozott hozzajarul a T&T globalis
egylttmiikdéshez.

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Cél

Ezen megallapodas atfogd célja, hogy az atomenergia békés, nem robbantdsi €¢s nem katonai
célu felhasznalasaban— a Kozosség és Kina kozotti atfogd egylittmiikodési kapcsolatok
elmélyitésének szandékdval — 6sztondzze és egyszerlsitse a K+F egylittmitkddést.

A megallapodas célja, hogy elomozditsa a Ko6zdsség és Kina tudomanyos és miszaki
egylttmitkddését, megkonnyitse a kinai kutatdoegységek részvételét a vonatkozd kozdsségi
kutatasi programok keretében folyd kutatasi projektekben, és hogy biztositsa a K6zosség €s
tagallamai kutatdegységeinek részvételét a hasonld teriileten végzett kutatasi projektekben.

2. cikk

Fogalommeghatarozasok

E megéllapodés alkalmazasaban:
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1. ,felek”: a Kinai Népkoztarsasag kormanya €s az Eurdpai Atomenergia-kézosség ,,fél”: a
fenti felek egyike

2., Kozosség’:

(a) az Eurdpai Atomenergia-kozdsséget (Euratom) 1étrehoz6 szerzédéssel 1étrejott jogi
személy, valamint

(b) azon teriiletek, amelyekre az Euratom-Szerz6dés alkalmazando.

3. ,egylittmikodési tevékenység”: barmely tevékenység, amelyre a felek ezen megallapodas
értelmében vallalkoznak vagy amelyet tamogatnak, beleértve a kozos kutatést is;

4. ,informaci¢”: a kozos kutatasbol szarmazo tudomanyos vagy miiszaki adatok, kutatasi és
fejlesztési eredmények vagy modszerek, tovabbd minden olyan egyéb adat, amelyet az
egyiittmiikodési tevékenység résztvevoi — sziikség szerint a felek — a sziikségesnek itélnek;

5. ,szellemi tulajdon”: az 1967. jalius 14-én Stockholmban aldirt, a Szellemi Tulajdon
Vilagszervezetének létrehozdsarol szolo egyezmény 2. cikke értelmében vett szellemi
tulajdon;

6. ,.k6z0s kutatds” olyan kutatasi vagy technologiai fejlesztés, amelyet vagy az egyik vagy
mindkét fél pénziigyi tdmogatasaval vagy anélkiil hajtanak végre és amely a Kozdsség és
Kina részérdl résztvevok egyiittmiikdodésével jar, valamint a felek vagy a tudomanyos kutatasi
programokat végrehajtd, tudomanyos €s technoldgiai szervezeteik és ligynokségeik irdsban
kozos kutatasként jelolnek meg. Abban az esetben, ha csak az egyik fél altali finanszirozas all
fenn, a kijelolést is az a fél és az adott projekt résztvevoi végzik;

7. ,résztvevd” vagy ,kutatdi entitds” barmely természetes vagy jogi személy, barmely
kutatointézet vagy egyéb jogalany vagy vallalat, aki/amely a Ko6zdsségben vagy Kindban
székhellyel rendelkezik €s részt vesz az egylittmiikodési tevékenységben, beleértve magukat a
feleket is;

8. ,,szellemi tevékenység eredménye” az informacio és/vagy szellemi tulajdon;

9. a ,,nukledris anyag”

(a) ,,alapanyag”, nevezetesen a természetben el6forduld izotdpkeveréket tartalmazd uran;
szegényitett 235-0s uranizotdp; torium; barmelyik az elézdek koziil fém, 6tvozet, vegylilet
vagy slritmény formajaban; barmely anyag, amely az el6bbiek koziil egyet vagy tobbet olyan
koncentracidban tartalmaz, ahogyan azt az Ugyndkség korméanyzé tanacsa altal az Ugyndkség
1956. oktober 26-an kelt alapokmanyanak (a tovabbiakban: az alapokmany) XX. cikke
meghatarozza, illetve amelyet mindkét fél illetékes hatdsdgai egymas irasbeli értesitését
kdvetben elfogadnak, tovabba olyan egyéb anyag, amelyet az Ugyndkség korméanyzd tanicsa
az alapokmdny XX. cikke szerint meghataroz ¢és a felek illetékes hatdsagai egymas irdsbeli
értesitését kovetden elfogadnak.

(b) ,kiilonleges hasadoképes anyag” nevezetesen plutonium; 233-as uran; dusitott 233-as
vagy 235-0s urdnizotop; barmely anyag, amelyik az eldbbiek koziil egyet vagy tobbet
tartalmaz; tovabba olyan egyéb anyag, amelyet az Ugynokség kormdnyzo tandcsa az
alapokméany XX. cikke szerint meghataroz és a felek illetékes hatdsdgai egymas irasbeli
értesitését kovetden elfogadnak. A | kiilonleges hasadoképes anyag” nem foglalja magaban az
»alapanyag”-ot.
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10. ,.Erzékeny nukleéris anyag” a levalasztott plutonium (beleértve a MOX-iizemanyagot)
vagy a 235-0s izotopban mar 20% folé dusitott uran és/vagy 233-as uran.

3. cikk
Alapelvek
Az egyiittmiikddési tevékenységeket az alabbi elvek alapjan kell folytatni:

1. az eldnydk altalanos egyenstlyan alapuld kolcsonds haszon;

2. a felek kutatdsi tevékenységeihez és technologiai fejlesztéseihez valdo kolcsonds
hozzaférés;
3. alkalomszeri  informaciocsere, amely Dbefolyasolhatia az  egylittmikodési

tevékenységek résztvevdinek a miikodését;

4. a szellemi tulajdon hatékony védelme ¢és a szellemi tulajdonjogok méltanyos
megosztasa.

4. cikk
A K+F egyiittmiikodés teriiletei

Az e megallapodas szerinti egylittmiikodés kiterjedhet minden kutatasi tevékenységre és
technologiai fejlesztésre — a tovabbiakban: K+F — beleértve az Eurdpai Atomenergia-
kozosségnek aKozosséget 1étrehozo szerzddés 7. cikkének hatalya ald tartozo, nuklearis
kutatasra és képzési tevékenységre iranyuld keretprogramjat és a megfeleld tudomanyos ¢€s
technoldgiai tertileteken Kindban folytatott minden hasonlo K+F tevékenységet.

Az e megaéllapodas szerinti egyiittmiikodés a felek illetékességébe tartozd hatokorben a
kovetkezO K+F teriileteket foglalhatja magaban:

a) sugarvédelem és sugarzas-ellenérzés,

b) nuklearis biztositéki intézkedések,

c) nukledris biztonsag és nukleéris technologia,
d) innovativ koncepciok,

e) nuklearis mérések ¢és referenciaanyagok,

f) nukleéris medicina,

g) nukledris 1étesitmények ledllitasa,

h) radioaktivhulladék-gazdalkodas,

1) szabalyozott termonuklearis fuzio,
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k) nukledris oktatés és képzés,

1) egyéb egylittmiikddési teriiletek, amelyben a felek megegyezhetnek, amennyiben
megfeleld program vonatkozik rajuk.

5. cikk
Egyiittmikodési formak

1. A feleknek — figyelemmel hatalyos jogszabalyaikra, rendeleteikre és szakpolitikaikra —
torekednitik kell e megallapodas keretében az egyiittmiikddési tevékenységek résztvevoi
korének legnagyobb mértékli kiszélesitésére annak érdekében, hogy tudoményos és
technoldgiai kutatdsi ¢és fejlesztési tevékenységeikben hasonld részvételi lehetdséget
biztosithassanak.

2. Az egyiittmiikddési tevékenységek a kovetkezd format olthetik:

(a) Kinai kutatoegységek részvétele az Eurdpai Atomenergia-kozosség nukledris kutatdsra és
képzési tevékenységre iranyuld keretprogramjainak hatalyaba tartoz6 K+F projektekben,
valamint a K6zosségben letelepedett kutatdoegységek részvétele a hasonld, kinai K+F agazatok
projektjeiben. Az ilyen részvételre minden fél hatalyos szabalyai és eljarasai kotelezoek,

(b) a felek K+F programjaiban hatdlyos eljarasok szerint végrehajtott K+F projektek kozos
teljesitése (pooling),

(c) tuddsok, kutatdk és miiszaki szakértok latogatasa és cseréje,

(d) tudoményos szemindriumok, konferencidk, szimpoziumok és munkaértekezletek kozos
szervezése, valamint szakértok részvétele e tevékenységekben,

(e) mintak, anyagok, eszkozok és berendezések cseréje, megosztasa és atszallitasa kisérleti
célokra,

(f) az e megallapodas szerinti egyiittmiikddés szempontjabol relevans gyakorlatra,
jogszabalyokra, rendeletekre és programokra vonatkozo6 informaciok cseréje.

(g) barmely egyéb tevékenységi forma, amelyet a megallapodas 12. cikkével 6sszhangban
l1étrehozott irdnyitobizottsag javasol, és amely a mindkét fél altal alkalmazott szakpolitikakkal
¢s eljarasokkal 0sszhangban allonak tekinthetd. A kozos K+F projektek végrehajtasa akkor
kezdddhet, ha a résztvevOk technoldgiakezelési tervet fejlesztettek ki, ahogyan azt e
megallapodas B2. melléklete jelzi.

A nuklearis anyagok e cikkben emlitett egylittmiikodés szerinti atszallitdsara a feleknek és a
Kozosség tagallamainak az atomenergia békés felhasznalasaval kapcsolatban tett vonatkozo
nemzetkdzi kotelezettségvallalasaival 6sszhangban keriil sor.
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6. cikk

A megallapodas hatalya ala tartozo tételek

1. A Kina ¢és a Kozosség kozott atadott nuklearis anyagok, akar kozvetleniil, akar egy
harmadik orszagon keresztiil szallitjak azokat, az atvevd fél joghatdsaganak tertiletére torténd
belépésiikkor e megallapodas hatalya ala keriilnek, feltéve hogy az atado fél irasban értesitette
az atvevo felet a tervezett atadasrol, és az atvevd fél irasban elismerte, hogy a tételt e
megallapodas hatalya ald tartozonak tekinti, valamint hogy a javasolt atvevd, amennyiben
nem azonos az atvevo féllel, az atvevo fél teriileti joghatosaga ald tartozo illetékes személy.

2. Az e megallapodas hatdlyaba tartoz6 nukleédris anyagok addig maradnak ennek a
megallapodasnak a hatalya alatt, amig:

(a) az adott tételt e megallapodas vonatkozd rendelkezéseivel 6sszhangban az atvevd fél
joghatosagan kiviili teriiletre nem tovabbitottak,

(b) a felek meg nem egyeznek arrdl, hogy az adott tétel ne tartozzék e megallapodas
hatalyaba, vagy

(©) az e megallapodas 8. cikke (1) bekezdésében emlitett vonatkozo megallapodasokban a
biztositéki intézkedések lejartat érintd rendelkezésekkel dsszhangban meg nem hatdrozzak,
hogy a nukledris anyag felhasznalasra keriilt, vagy ugy keriilt higitasra, hogy a tovabbiakban
mar nem hasznalhato fel semmilyen, a nemzetkdzi biztositéki intézkedések szempontjabol
relevans nuklearis tevékenységhez, illetve gyakorlatilag felhasznalhatatlanna valt,

3. A felek megfeleld hatosagainak miikodési eljarasokat kell 1étrehozniuk vagy mddositaniuk
e megallapodas rendelkezéseinek hatékony végrehajtasdnak érdekében, kiiliindsen a fenti (1)
¢s (2) bekezdés értelmében meghatarozott irasbeli értesitések €s igazolasok tekintetében.
7. cikk
Békés felhasznalas

1. Az e megallapodas szerinti egyiittmiitkodés békés, nem robbantasi célokat szolgal.

2. (2) Az e megéllapodas szerint atadott nukledris anyagok kizardlag békés célokra
hasznalhatok fel, azokat semmilyen nuklearis robbandszerkezetben, illetve nuklearis
robbanoszerkezetre irdnyuld kutatashoz vagy fejlesztéshez nem lehet felhasznalni.

8. cikk

Biztositéki intézkedések

Az e megallapodas keretében torténd egyiittmiikodés adott esetben megkoveteli a kozosségi
biztositéki intézkedések alkalmazasat ¢és az Ugyndkség biztositéki intézkedései
alkalmazasanak elfogadéasat. Ennek kovetkeztében nuklearis anyag e megallapodas szerinti
szallitisa az Euratom-Szerzédés és a NAU szerint a Kozosség teriiletén annak megfeleld
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biztositéki intézkedései hatalyaba tartozik a kovetkezo biztositéki egyezmények szerint (mivel
ezek modositasa és valtoztatasa elofordulhat):

1. az 1998. szeptember 22-én alairt kiegészitd jegyzOkonyvvel kiegészitett, 1973. éprilis
5-én kelt egyezmény (INFCIRC/193)az Osztrak Koztarsasag, a Belga Kirdlysdg, a Dan
Kiralysadg, a Finn Koztarsasdg, a Német SzOvetségi Koztarsasag, a Gordog Koztarsasag,
frorszag, az Olasz Koztarsasidg, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Holland Kiralysag, a
Portugél Koztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Svéd Kiralysag, a Cseh Koztarsasag, az Eszt
Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar
Koztarsasdg, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak
Koztarsasag, a Kozosség és az Ugynokség kozdtt az atomfegyverek elterjedésének
megakadalyozéasarol szold szerzddés (a tovabbiakban: biztositéki egyezmény a Kozosség
nukledris fegyverekkel nem rendelkezd tagdllamainak) III. cikke (1) és (4) bekezdésének
végrehajtasarol,

2. az 1998. szeptember 22-én alairt kiegészitd jegyzokonyvvel kiegészitett, 1976.
szeptember 6-4n kelt egyezmény Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysaga, a
Kozosség és az Ugynokség kozott az atomsorompo-egyezmeénnyel kapcsolatban a biztositeki
intézkedések alkalmazasarél Nagy-Britannia és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kiralysagaban (a
tovabbiakban: biztositéki egyezmény az Egyesiilt Kirdlysagnak), valamint

3. az 1998. szeptember 22-én alairt kiegészitd jegyzOkonyvvel kiegészitett, 1978. julius
27-én kelt egyezmény Franciaorszag, a Kozosség és az Ugynokség kozott a biztositéki
intézkedések alkalmazasarol Franciaorszagban (a tovabbiakban: biztositéki egyezmény
Franciaorszagnak),

4. a Kinai Népkoztarsasag és az Ugynokség kozotti egyezmény (INFCIRC/369) szerint,
amely 1989. szeptember 18-an 1épett hatalyba, és amelyet a 2002 marciusdban hatalyba 1épd
kiegészitd jegyzOkonyv egészitett ki.

A megallapodas vonatkozd intézkedéseinek végrehajtasa a tagallamok szamara nem jarhat —
adott esetben — a fent emlitett egyezmények az Ugynodkség altali alkalmazasabol vagy
kétoldali megallapodésaikbdl szarmazo kotelezettségeken feliili jarulékos kotelezettségekkel .

9. cikk
Fizikai védelem

1. Az e megallapodas alapjan atadott nukledris anyagok vonatkozdsdban a Kinai
Népkoztarsasag kormanya, a Kozosség tagallamainak kormanyai, valamint adott esetben az
Eurdopai Bizottsdg azon kritériumoknak megfeleld fizikai védelmi intézkedéseket
alkalmaznak, amelyeket kiilon-kiilon elfogadtak, és amelyek minimumként eleget tesznek a
NAU INFCIRC/254/Rev.6/I. Rész dokumentuméanak C mellékletében lefektetett szinteknek.
Tovabba a felek elismerik, hogy az id6rdl idére frissitett INFCIRC/225/rev.4 NAU-
dokumentumban (Nuklearis anyagok ¢és berendezések fizikai védelme) meghatdrozott
ajanlasok hasznos iranymutatasként szolgalnak a felhasznalas, tarolds és szallitds soran az e
megallapodas hatdlya ald keriild nukleédris anyagok fizikai védelmére szolgdld rendszerek
meghatarozasahoz.
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2. Az ¢ megallapodas hatalyaba tartozd nuklearis anyagok nemzetkozi szallitasa
tekintetében Kina, a K6zosség tagallamai és — adott esetben — a K6zdsség az 1987. februar 8-
an hatalyba 1épett, a nuklearis anyagok fizikai védelmérdl sz6l6 egyezmény
(INFCIRC/274/Rev 1) rendelkezéseivel 6sszhangban jar el, amelynek szerz6d6 felei, valamint
megfelelnek a NAU radioaktiv anyagok biztonsagos szallitdsaval kapcsolatos szabalyozasnak.

10. cikk

Nuklearis biztonsag

A nukledris biztonsagrol szolé egyezmény (CSN (Nukledris Biztonsagi Tanacs) — NAU-
dokumentum INFCIRC/449) rendelkezései alkalmazandok amelynek Kina, az EURATOM ¢és
tagallamai szerz6dd felei. A CSN, a megallapodas szerz6dd felei és a tagallamok szerint
vallalt kotelezettségekhez nem keriilnek megallapitasra kiegészitd kotelezettségek.

11. cikk
Visszaszallitas
1. Az e megallapodds szerint atszallitott nukledris anyagok nem keriilnek

visszaszallitasra az atvevo fél teriileti joghatdsagan kiviilre, kivéve az atado fél joghatosagaba
tartozo terliletre, kivéve ha az atvevd félnek biztositékai vannak arra, hogy az e megéllapodas
A. mellékletében meghatarozott feltételek megfelelden teljesiilnek, vagy ilyen biztositékok
hianyaban akkor, ha az 4atado fél az eldzetes irasbeli tajékoztatast kovetden jovahagyta azt.

2. A fenti (1) bekezdésnek vald megfelelés kiegészitéseként az e megallapodas szerint
szallitott érzékeny nukledris anyagok eldzetes irasbeli jovahagyéas nélkiil nem szallithatok
vissza a felek teriileti joghatosdgan kiviilre, ha Kinabol a K6zosségbe szallitanak érzékeny
nukledris anyagot, amely a Kina és az atvevd harmadik orszadg kozott az atomenergia békés
felhasznalasara iranyulo, megfeleld kétoldali egyiittmiikodési megallapodas hatalyaba
tartozik, vagy ha a K6zosségbdl Kinaba torténd szallitas esetében az adtvevd harmadik orszag
a Kozosség altal Osszeallitandd listan szerepel €s a visszaszallitasrol az atvevd orszag
értesitette az atado orszagot.

12. cikk
Egyiittmiikodési tevékenységek koordinacidja és megkonnyitése
1. Az e megallapodds szerinti egylittmiikodési tevékenységek koordinaciojat ¢és
megkonnyitését Kina nevében a Tudomanyos és Technoldgiai Minisztérium és a Kozdsség

nevében az Eurdpai Kozosségek Bizottsdganak szervezeti egységei végzik iligyvezetdi
mindségben.

2. Az tigyvezetok létrehoznak egy K+F egyiittmiikodési iranyitobizottsdgot (a tovabbiakban: a
megallapodas igazgatasaért felelds iranyitobizottsdg), amely mindkét fél részérdl azonos
szamu hivatalos képvisel6bdl all, €s eljarasi szabalyait sajat maga fogadja el.

3. Az irdnyitobizottsag feladatai kozé tartozik:
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(a) a 4. cikkben emlitett kiilonb6z6 K+F egyiittmikodési tevékenységek, valamint a K+F
fejlesztési egyiittmiikddés keretébe tartozd tevékenységek eldmozditasa és feliigyelete,

(b) az 5. cikk 2. pontjanak els¢ francia bekezdése szerint a K+F egyiittmiikodés lehetséges
agazatai koziil azoknak a kolcsonds érdeklddésre szamot tartd elsObbségi dgazatoknak és
aldgazatoknak a kijel6lése a kovetkezd évre, amelyekben egyiittmitkodni szdndékoznak,

(c) az 5. cikk 2. pontjanak masodik francia bekezdése szerint kdlcsonds elénnyel jard és
egymast kiegészitd projektek kozos teljesitésének eldterjesztése a felek tuddsainak,

(d) az 5. cikk 2. pontjanak hetedik francia bekezdése szerint ajanlasok kidolgozasa,

(e) tandcsadas a felek szdmara az e megallapodasban meghatarozott elvekkel 6sszhangban
torténd egyiittmiikodés elmélyitésére €s fejlesztésére vonatkozdan,

(f) e megallapodas hatékony miikddésének és végrehajtasanak feliilvizsgalata,

(g) harom évente jelentés készitése a felek szamara az e megéllapodas szerinti egylittmikddés
helyzetérdl, eldrehaladasanak elért szintjérdl és hatékonysagarol.

4. Az iranyitobizottsag altalanos szabalyként a kdzdsen egyeztetett iitemtervvel dsszhangban
évente iilésezik kozosen elfogadott iitemterv szerint, az iilésekre felvaltva a Kozdsségben és
Kinaban keriil sor. Rendkiviili iilések is 6sszehivhatok barmelyik fél kérésére.

5. Az utazason ¢s ellatdson kiviili egyéb olyan koltségeket, amelyek kozvetleniil
kapcsolddnak az irdnyitobizottsag iiléséhez, a fogadd fél viseli. Az iranyitdbizottsdgban vagy
annak nevében felmeriilé egyéb koltségeket az a fél viseli, amelynek tagjaval sszefliggésben
az keletkezett.

13. cikk

Finanszirozas

1. Az egyiittmiikodési tevékenységek feltétele, hogy megfeleld pénzeszkozok alljanak
rendelkezésre, ¢és a felek alkalmazandd jogszabalyai, rendeletei, szakpolitikdi és programjai
vonatkoznak rajuk.

Az egyiittmlikodési tevékenységek résztvevoinek koltségei nem vezetnek a pénzeszk6zok
egyik féltdl a masikhoz torténd atutalasahoz.

2. Amennyiben az egyik fél kiilonleges egylittmiikddési szabalyozasa rendelkezik a mésik fél
résztvevoinek pénziigyi tdmogatdsardl, barmely ezen tevékenységre iranyuld tamogatas,
pénziigyi vagy egyéb hozzijarulds az egyik fél részérdl a masik fél résztvevoi szdmara az
egyes felek teriiletén alkalmazandd jogszabalyokkal és rendeletekkel 0sszhangban ado- és
vammentes.

14. cikk
A személyzet és a kisérleti berendezések belépése

Mindegyik fél ésszerii 1épéseket és erdfeszitést tesz a teriiletén alkalmazando6 jogszabalyok és
rendeletek hatalyan beliil az e megéllapodas rendelkezéseivel a felek altal meghatirozott
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egyiittmiikodési tevékenységekben résztvevo személyek és a kisérleti célra hasznalt anyagok,
adatok, mintak, eszk6zok €s berendezések teriiletiikre torténd belépésének, tartdzkodasanak és
kilépésének megkonnyitése érdekében. Kivaltképpen, az e megallapodas keretében az egyik
fél teriiletére importalt javak a vdmok, adoterhek és vamilletékek alol mentességet élveznek.

15. cikk
Informacioterjesztés és -felhasznalas

A kozosségi K+F projektekben résztvevo, Kinaban székhellyel rendelkez6 kutatdegységek a
részvételbdl szarmazd informéciok és szellemi tulajdon tulajdonjoga, terjesztése ¢s
hasznositasa tekintetében kovetik a kozosségi K+F specifikus programokbdl szarmazéd
kutatasi eredmények terjesztésére vonatkozd szabalyokat, csakigy mint e megéllapodéas B.
mellékletének rendelkezéseit, mely e megallapodas integralt részét képezi.

A kinai K+F projektekben résztvevd Kozosségben székhellyel rendelkezd kutatoegységeket a
részvételbdl szarmazod informéciok ¢és szellemi tulajdon tulajdonjoga, terjesztése és
hasznositasa tekintetében ugyanazon jogok és kotelezettségek illetik meg, mint a kinai
kutatoegységeket, €s a megallapodas B mellékletének rendelkezései is ugyanugy vonatkoznak
rajuk.

Az e megallapodas rendelkezései nem hasznalhatok fel kereskedelmi vagy ipari elényok
szerzésére; nem sérthetnek belfoldi vagy kiilfoldi, kereskedelmi vagy ipari érdekeket egyik
szerzOdo illetve felhatalmazott fél részérdl sem; nem gatolhatjak sem a szerz6do felek, sem a
kozosségi tagallamok kormanyainak nuklearis politikajat; nem akadalyozhatjdk a nukleéris
energia békés célu és nem robbantdsos hasznositasanak tdmogatasat; nem akadalyozhatjak a
szerz6dés targyat képezd megnevezett és meg nem nevezett tételek mozgéasat sem az érintett
szerz0do fél teriileti hataskorén beliil, sem a szerzddo felek kozott.

16. cikk

Bizalmas kezelés

Minden fél vallalja — a 15. cikk sérelme nélkiill — a megallapodas lezdrdsan vagy végén
tulmenden is a masik felet érint6 és a megallapodas targyahoz nem kozvetlentil kapcsolodd
barmely informdcio, tény vagy esemény titokban tartdsat, amelyrél a megallapodas
végrehajtasa soran tudomast szerezhettek.

17. cikk

Teriileti hataly

Ez a megallapodas egyrészrél az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozd szerzddésben
meghatdrozott feltételek szerint és azon teriileteken keriil alkalmazasra, amelyeken azt a
szerz6dést alkalmazzak, masrészrél a Kinai Népkoztarsasag teriiletén. Ez nem akadalyozza
meg a nemzetkozi joggal dsszhangban a nyilt tengeren, a vilagiirben vagy harmadik orszag
tertiletén vald egylittmiikodési tevékenység folytatasat.
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18. cikk
Kétoldalu nuklearis egyiittmiikodési megallapodasok

Ez a megallapodas nem sérti a Kozosség egyes tagallamai €s Kina kozott fennalld kétoldalu
megallapodasok rendelkezéseit.

Ezen talmenden ez a megallapodas nem sérti a K6zosség vagy a Kozdsség egyes tagallamai
¢s Kina kozott fennallo vagy a jovében 1étrejovo, egyéb nukledris tételek (berendezések, nem
nukleéris anyagok ¢és érzékeny technologia) szallitdsara vonatkozd megallapodasokat.

19. cikk
Hatalybalépés, megsziintetés és vitarendezés

1. Ez a megéllapodas azon a napon lép hatdlyba, amelyen a felek irdsban értesitették
egymast arrol, hogy a hatalybalépéshez sziikséges belso eljarasaik lezarultak.

2. Ennek a megallapoddsnak a hatalya harminc évre terjed, amelynek lejartaval 6téves
kiegészité idészakokra meghosszabbithato.

3. E megallapodas kizardlag a felek beleegyezésével mddosithatd. A mddositasok azon a
napon Iépnek hatdlyba, amelyen a felek irdsban értesitették egymast arrdl, hogy a
megallapodds modositasdnak hatalybalépéshez sziikséges vonatkozd belsd eljarasaik
lezarultak.

4. E megallapodast barmelyik fél megsziintetheti a masik félhez intézett irdsbeli
értesitéssel, hathonapos felmondasi idovel a kezdeti harmincéves iddszak, vagy barmelyik
tovabbi 6téves iddszak végén. A megallapodas lejarta vagy megsziintetése nem befolyésolja a
hatalya alatt megkotott barmely egyezmény vagy a B. melléklettel 6sszhangban esedékes
kiilonds jogok és kotelezettségek érvényességét.

5. Amennyiben barmelyik fél vagy a Kozosség egy tagallama e megallapodas
hatalybalépését kovetden barmikor az e megallapodas szerinti kotelezettségek és kiillondsen a
7., 8., 9., ¢és 11. cikkben foglalt kotelezettségek 1ényeges jogsértését eredményez0 intézkedést
tesz, a masik félnek jogdban 4all az e megallapodds szerinti tovabbi egyliittmiikddéssel
felhagyni, vagy a megallapodast teljesen vagy részlegesen felfliggeszteni vagy megsziintetni.

6. Minden a megallapodés értelmezésével vagy végrehajtasaval kapcsolatos kérdés vagy
vita a felek kolcsonds megegyezésével keriil rendezésre a 12. cikkben meghatdrozott
iranyitobizottsag keretében.

7. Az e megallapodas szerinti tovabbi egylittmiikddés barmely okbol torténd teljes vagy
részleges megsziintetésének sérelme nélkill e megallapodas 7., 8., 9., 11., 15. és 16. cikke
tovabbra is alkalmazasra keriil.

8. E megéllapodds masolatat cseh, dan, holland, angol, észt, finn, francia, német, gorog,

magyar, olasz, lett, litvan, maltai, lengyel, portugél, szlovak, szlovén, spanyol, svéd és kinai
nyelven is el kell késziteni. Az angol és kinai jelenti a hitelesitett valtozatot.
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FENTIEK HSZTELEUL, az alulirott, erre kellden feljogositott meghatalmazottak alairtak ezt
a megallapodast.

Kelt...év............ hoénapjanak ................ napjan, két példanyban, angol ¢€s kinai nyelven.

a Kinai Néepkoztarsasag kormanya részerol

az Eurdpai Atomenergia-kozosség részérol
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A. MELLEKLET

1. A visszaszallitott tételek csak békés, nem robbantasi céllal keriilnek felhasznalasra az
atvevo harmadik orszagban.

2. Amennyiben az atvevé harmadik orszdg nukledris fegyverekkel nem rendelkezd
orszag, ugy az orszagban minden nuklearis anyag az Ugyndkség biztositéki intézkedéseinek
hatéalyaba tartozik.

3. Abban az esetben, ha a nukleéris anyagot visszaszallitottdk, az Ugyndkség biztositéki
intézkedéseit alkalmazzak a nukleéris anyagra az atvevd harmadik orszagban.

4. Abban az esetben, ha a nuklearis anyagot visszaszallitottak, az atvevd harmadik
orszagban a nuklearis anyag fizikai védelmére legaldbb az e megallapodas 9. cikkében. eldirt
szintli, megfeleld intézkedéseket tesznek.

5. A visszaszallitott tételeket nem szallitjdk tovabb az atvevé harmadik orszagbol egy
masik orszagba, legfeljebb akkor, ha az utdbbi orszag e A. mellékletben meghatarozott
biztositékokkal szolgal.

B-1. MELLEKLET

Iranymutatasok a megallapodas szerinti kozos kutatoi tevékenységbdl ered6 szellemi
tulajdonjogok elosztasarol

A JOGOK BIRTOKLASA, ELOSZTASA ES GYAKORLASA

1. E melléklet, kifejezetten eltérd megegyezés hidnyaban az e megallapodas alapjan
végrehajtott valamennyi k6zos kutatasi tevékenységre alkalmazando. A résztvevok kozdsen
dolgozzak ki a koOzos kutatds soran létrehozand6 informécid ¢és szellemi tulajdon, a
tovabbiakban a szellemi tevékenység eredménye (SZTE), tulajdonjogara és felhasznéaldsara —
a kozzétételt is beleértve — vonatkozd kozos technoldgiakezelési terveket (TKT). E terveket a
felek azon egyedi kutatasi és fejlesztési egyiittmiikddési szerzodések megkotése eldtt hagyjak
jova, amelyekre azok utalnak. A TKT kidolgozasa a k6zos kutatds céljainak, a résztvevok
egymashoz viszonyitott hozzdjarulasanak, a teriilet vagy a felhasznalasi tertilet alapjan térténd
engedélyezés eldnyeinek és hatranyainak, az alkalmazand6 jogszabalyok altal eldirt
kovetelményeknek ¢és a résztvevOk altal sziikségesnek tartott egyéb tényezOknek a
figyelembevételével torténik. A kozos technologiakezelési tervekben ki kell térni a
vendégkutatok altal végzett kutatdsokra vonatkozd, a szellemi tevékenység eredményével
kapcsolatos jogokra és kotelezettségekre is.

2. A technologiakezelési tervekben nem érintett, a k6zos kutatds soran létrehozott SZTE-t a
felek jovahagyasaval a technologiakezelési tervben meghatarozott elveknek megfelelden kell
elosztani. Nézeteltérés esetén az SZTE az olyan k6zds kutatasban résztvevok kozos tulajdona,
amelybdl az SZTE szarmazik. Minden olyan résztvevd, akire ezt a rendelkezést alkalmazni
kell, foldrajzi korlatozas nélkiil jogosult ennek az SZTE-nek a sajat kereskedelmi céljaira
torténd felhasznalasara.

3. Mindkét fél biztositja, hogy a masik f¢l, illetve annak résztvevdi rendelkeznek az ezeknek
az elveknek megfelelden szamukra elosztott, SZTE-re vonatkozo6 jogokkal.
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4. A megallapodas altal érintett teriileteken a versenyfeltételek fenntartasa mellett mindkét fél
torekszik az e megéllapodas alapjan szerzett jogok olyan moédon torténd gyakorlasanak
biztositasara, hogy az 6sztondzze kiilondsen az alabbiakat:

1) a megallapodas alapjan 1étrehozott, jogszeriien nyilvanossagra hozott vagy egyéb jogszerii
modon hozzaférhetdve tett informaciok terjesztése €s felhasznalasa;

i1) a nemzetk6zi miiszaki szabvanyok elfogadasa és végrehajtasa.

1I. SZERZOI JOGVEDELEMBEN RESZESULO ALKOTASOK

1. E megallapodas szerint a feleket vagy résztvevdiket megilletd szerzéi jogokat a Berni
Egyezményben (1971. évi Parizsi Okmany) foglaltaknak megfelelden kell kezelni.

2. A TII. szakasz sérelme nélkiil, a TKT eltérd rendelkezése hianyaban a felek, illetve a kdzos
kutatas résztvevloi a kutatdsok eredményeinek kozzétételét kozosen végzik. Az eldbbi
altalanos szabalyra is figyelemmel a kovetkezd eljarasokat kell alkalmazni:

a) abban az esetben, ha valamelyik fél vagy e fél résztvevdi altal az e megallapodas alapjan
végzett kozds kutatdsbol szarmazd tudomanyos és miszaki folyoiratokat, cikkeket,
jelentéseket, konyveket — beleértve a videofelvételeket és a szoftvert is — hoz nyilvanossagra,
az ilyen miivek forditdsara, sokszorositasara, atdolgozasara, tovabbitasara és nyilvanos
terjesztésére a masik fél vagy annak résztvevoi az egész vilagra kSZTErjedd, nem
kizarolagos, visszavonhatatlan, jogdijmentes felhasznaldsi engedéllyel rendelkezik;

b) a felek biztositjak, hogy az e megallapodés alapjan végzett k6z0s kutatasbol szarmazoé és
fiiggetlen kiadok altal kozolt tudoményos jellegli irodalmi miivek terjesztése a lehetd
legszélesebb korben torténjék;

c) az e megallapodas rendelkezései alapjan nyilvanosan terjesztendd és elkészitendd, szerzoi
jogvédelemben részesiilé alkotasok valamennyi példanyan fel kell tiintetni a mii szerzdjének
(szerzdinek) nevét vagy alnevét, kivéve ha a szerzd (szerzok) kifejezetten lemond(anak)
nevének (neviiknek) feltiintetésérdl. Ezen feliil a példanyoknak egyértelmii utalast kell
tartalmazniuk a felek és/vagy képviseldik és/vagy szervezeteik egylittes tamogatéasara.

III. NYILVANOSSAGRA NEM HOZHATO INFORMACIOK

1. Dokumentumjellegii, nem nyilvanossagra hozhat6 informécio

a) Mindkét fél, illetve megfeleld esetben a felek résztvevdi a lehetd legkorabbi iddpontban és
lehetdleg a technoldgiakezelési tervben meghatdrozzék azokat az informécidkat, amelyeket e
megallapodassal kapcsolatban nem kivannak nyilvanossagra hozni, figyelembe véve tobbek
kozott a kovetkezd kovetelményeket:

- az informacié titkos jellege abban az értelemben, hogy egészében vagy részeinek
Osszességeként nem koztudomast, illetve jogszerii eszkézokkel nem koénnyen hozzaférhetd a
teriilet szakértoi szamara,

- az informacid tényleges vagy lehetséges kereskedelmi értéke az informdcio titkos jellege
miatt,
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- az informaci6 korabbi védelme abban az értelemben, hogy az azt a jog szerint ellen6rzo
személy az adott koriilmények kdzott indokolt intézkedéseket tett a titkossag fenntartasara.

A felek és résztvevoik egyes esetekben megallapodhatnak arrél, hogy — eltéré rendelkezés
hianyéban — az e megallapodas alapjan folytatott kozos kutatdsok soran kozolt, kicserélt vagy
l1étrehozott informaciot, vagy annak egy részét nem lehet nyilvanossagra hozni.

b) Mindkét fél biztositja, hogy az e megallapodas szerinti, nyilvdnossagra nem hozhatd
informacio, valamint annak ebbdl kdvetkezo privilegizalt volta konnyen felismerhetd legyen a
masik fél szamara, példaul megfeleld jelolés vagy korlatozo felirat révén. Ez vonatkozik a
szoban forg6 informécid vagy annak valamely része masolataira is.

A megallapodas alapjan nyilvanossagra nem hozhaté informaciot atvevd félnek tiszteletben
kell tartania az informdacio privilegizalt jellegét. Ezek a korlatozdsok automatikusan
megsziinnek, amikor a tulajdonos az informaciét a teriilet szakértdi szamara korlatozas nélkiil
nyilvanossagra hozza.

¢) Az e megallapodés alapjan kozolt, nyilvanossadgra nem hozhat6 informéciot az informéciot
atvevo fél a hozza tartozo, illetve alkalmazasaban allo személyek, illetve a kimondottan a
folyamatban 1évé kozos kutatas sajatos céljabol meghatalmazott érintett szervezeti egységei
vagy szervezetei szamara adhatja tovabb, amennyiben az ilyen moddon tovabbadott,
nyilvanossagra nem hozhat6 informécioval kapcsolatban titkossagi megallapodast kotnek, és
azt a fenticknek megfeleléen egyértelmiien ilyen informacioként hatarozzak meg.

d) Az e megallapodasnak megfeleléen nyilvanossagra nem hozhaté informaciot atvevo fél az
azokat atado fél eldzetes irasbeli hozzajarulasaval az ilyen informaciot a ¢) pontban egyébként
megengedettnél szélesebb korben terjesztheti. A felek egylittmiikddnek az ilyen szélesebb
korti terjesztéssel kapcsolatos eldzetes irasbeli hozzajarulds kérelmezésére és elnyerésére
vonatkozo eljarasok kidolgozéasadban, és mindegyik fél a hazai politikai, rendeletei és
jogszabalyai altal megengedett mértékben adja meg ezt a hozzajarulast.

2. Nem dokumentumjellegii, nyilvanossagra nem hozhat6 informécio

A felek vagy résztvevdik az e megallapodas alapjan szervezett szeminariumokon ¢€s egyéb
iléseken kozolt, nem dokumentumjellegii, nyilvanossagra nem hozhat6, vagy egyéb bizalmas
vagy privilegizalt informaciot, illetve a személyzet bevonasabol, a létesitmények
hasznélatabol vagy kozos projektekbdl szarmazd informaciét az e megallapodasban a
dokumentum jellegli informacidora megallapitott elveknek megfeleléen kezelik, azzal a
feltétellel, hogy az ilyen nyilvanossadgra nem hozhato, vagy egyéb bizalmas vagy privilegizalt
informacio atvevojét az informacid kozlésének idOpontjaban tajékoztatjadk annak bizalmas
jellegérol.

3. EllenOrzés

Mindkét fél torekszik annak biztositasara, hogy az 4ltala e megallapodas alapjan atvett,
nyilvanossagra nem hozhat6 informacio ellendrzése az itt leirtaknak megfeleléen torténjen.
Ha az egyik fél ugy itéli meg, hogy bizonyosan vagy valosziniisithetden nem lesz képes
betartani a fenti (1) és (2) bekezdésben a terjesztés tilalmara megallapitott rendelkezéseket,
err6l haladéktalanul tajékoztatja a masik felet. A megfeleld intézkedések meghatarozasa
céljabol a felek ezt kovetden konzultdlnak egymassal.
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B-2. MELLEKLET

A technologiakezelési terv (TKT) indikativ jellemzoi

A TKT a résztvevok kozott megkdtendo, a kozds kutatds végrehajtasaval €s a résztvevok
kotelezettségeivel és jogaival kapcsolatos egyedi megallapodas. Az SZTE tekintetében a TKT
rendszerint a kovetkezOkre tér ki: tulajdonjog, oltalom, felhasznaloi jogok a kutatds és
fejlesztés céljaira, felhasznalds és terjesztés, beleértve az egyiittes kozzététellel kapcsolatos
megallapodasokat, a vendégkutatok jogai €s kotelezettségei, valamint a vitak rendezésére
szolgald eljarasok. A TKT kSZTErjedhet az elsddleges és masodlagos informdacidkra, az
engedélyezésre €s a teljesitésre vonatkozo6 szabalyokra is.
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